
[Подсказка: Ваша дружба с Люсией усилилась]

Люсия взволнованно повернула голову, чтобы посмотреть на Фан Хэна, и обняла его.

— Это здорово! Фан Хэн! Мы нашли бронетранспортер!

'Было ли необходимо… быть такой взволнованной…' — Фан Хэн коснулся своей щеки.

Глаза Люсии вспыхнули от возбуждения.

Эта новость была слишком хороша для Люсии.

Бронированные машины обладали высокими защитными свойствами, и это могло позволить им
передвигаться по городу. Они также могли спасти больше членов Темных Рыцарей и
эвакуироваться из Пайн-Сити.

— Фан Хэн, я связалась с Ю Ле. Они придумают способ подтвердить, можно ли использовать
бронетехнику. Как только они найдут бронированную машину, которую можно использовать,
они немедленно свяжутся с нами. Если все пройдет гладко, они пригонят бронетехнику, чтобы
забрать нас завтра утром.

[Подсказка: Ваша седьмая кольцевая миссия: Отчаявшиеся выжившие, запустила новую
специальную побочную миссию — Поврежденная бронетехника]

[Побочная миссия 5: Поврежденная бронетехника]

[Сложность побочной миссии: SSS]

[Описание побочной миссии: После ремонта радиостанции выживания вы узнали, что на
оружейном заводе зоны Е парка компании Метеорит есть поврежденная бронетехника]

[Требование к побочной миссии: Подтвердите комплектность бронетехники и постарайтесь
отремонтировать больше бронетехники, чтобы ее можно было использовать]

'Не повезло'.

Внезапный намек на миссию заставил сердце Фан Хэна упасть.

Он быстро взглянул на миссию, и все понял. После запуска миссии большая часть
бронетехники на заводе была в поврежденном состоянии. Казалось, что он должен был лично
подойти и починить их.

Фан Хэн повернул голову и спросил: — Каковы их конкретные координаты?

— (2713, 8812).

Люсия подтвердила координаты и внезапно повернула голову.

— Ты собираешься их найти?

Фан Хэн поднял гаечный ключ в руке.

— Бронированные машины повреждены. Мне нужно пойти и помочь им восстановить
бронетехнику. Я также принесу им немного еды. Помнишь, ты сказала, что запасы



продовольствия загружаются на вертолеты команды логистики, верно? Если все пройдет
хорошо, я вернусь, чтобы забрать тебя завтра утром на бронетранспортере.

Люсия немедленно встала.

— Я должна пойти с тобой.

— Ты? Нет.

— Почему? Мне нужно обеспечить вашу безопасность! Передвигаться в одиночку очень
опасно.

Люсия рассуждала разумно.

— У меня улучшенное динамическое зрение и ночное видение. В темноте я могу
идентифицировать все виды зомби и нацеливаться на их слабые места. Я могу защитить тебя,
если ты столкнешься с опасностью. Кроме того, я прошла специальную подготовку. И я могу
водить бронированную машину, ее могут водить не все. Как только броневик будет
отремонтирован, я также смогу отправиться спасать остальных при первой возможности.

'Эм…'

'У нее действительно были такие способности?'

— Ты можешь водить ночью?

— Да! Я могу!

Фан Хэн колебался.

Главной причиной была текущая основная сюжетная миссия.

Текущее требование для основной сюжетной миссии седьмого цикла: Обеспечить выживание
Люсии до 2 часов дня завтрашнего дня и попытаться устранить препятствия, чтобы команда
покинула Пайн-Сити.

В процессе получения миссии Фан Хэн понял, что Люсия очень важна.

Если они оставят Люсию слишком надолго, Фан Хэн не сможет гарантировать ее безопасность.

Во-вторых, было очень раннее утро. Если бы у Люсии было ночное зрение и она могла водить
машину ночью, то они могли бы выиграть много времени.

— Нам нужно использовать канализацию, чтобы попасть в парк компании Метеорит. Кроме
того, канализационная среда очень вонючая. Ты уверена, что сможешь продержаться?

— Уверена! Я определенно могу продержаться!

— Хорошо, последний вопрос.

Фан Хэн развел руками и глазами указал на базовую станцию связи позади Люсии.

— Если мы уйдем, кто будет управлять этой штукой?



Люсия указала на вход на крышу.

— Он! Разве он не может?

Фан Хэн повернул голову, чтобы посмотреть на железные ворота у входа.

Мо Цзявэй смотрел на них двоих с ошарашенным выражением лица.

Он стоял в оцепенении.

Внезапная игровая подсказка была ему непонятна, поэтому он поспешно поднялся на крышу,
чтобы проверить.

— Рядовой Мо Цзявэй! Мне нужно, чтобы ты немедленно освоил основные навыки работы с
базовой станцией!

Мо Цзявэй: А?

Фан Хэн быстро обдумал это.

Казалось, это не было проблемой.

— Ладно, у тебя есть полчаса. Если ты сможешь научить его управлять базовой станцией
башни связи, я возьму тебя с собой.

Мо Цзявэй все еще смотрел на Фан Хэна с отсутствующим выражением лица.

'Что происходит?'

'Неужели Бог предал меня?'

Фан Хэн подозвал Мо Цзявэя и похлопал его по плечу. — Учись хорошо. Я уйду в офлайн, чтобы
разобраться в ситуации. Если что-то нужно, пни мой спальный мешок.

Мо Цзявэй открыл рот и хотел что-то сказать, но сбоку послышался свирепый взгляд.

— Рядовой Мо Цзявэй! Иди сюда! Сейчас же! Немедленно! Мне нужно, чтобы ты как можно
скорее научился управлять базовой станцией башни связи!

...

Пока Мо Цзявэй учился, Фан Хэн отключился.

— Динь, Динь, Динь!

Открыв игровой салон, он услышал, как его телефон звонил без остановки.

Фан Хэн взял телефон.

— Это Фан Хэн.

Вскоре с другого конца раздался голос Чэнь Юя.

— Фан Хэн, какова текущая ситуация?



— Есть хорошие новости. Мы связались с 3-й командой Темных Рыцарей в зоне E. Они
обнаружили научно-исследовательский завод компании Метеорит в зоне E. Они также нашли
бронетехнику внутри.  Если мы сможем отремонтировать ее, мы сможем придумать способ
уйти.

Чэнь Юй кивнул: — Парк компании Метеорит, зона Е? У тебя есть конкретные координаты?

— (2713,8812).

Чэнь Юй быстро запомнил местоположение и передал его своим коллегам на стороне.

— Я немедленно придумаю способ проинформировать игроков 2-й команды и попросить кого-
нибудь убедить лидера 2-й команды встретиться на этих координатах. Однако у наших людей
нет навыков технического обслуживания.

— Какое совпадение, что у меня есть. Я отправлюсь туда как можно скорее, чтобы помочь
команде отремонтировать бронетранспортер.

Чэнь Юй открыл рот.

Он подумал, как Фан Хэн вообще мог им владеть?

Это было хорошо. Их вероятность успешного завершения основной сюжетной миссии снова
увеличилась.

Чэнь Юй не стал долго раздумывать и продолжил: — Хорошо, есть еще одна ситуация. Ранее,
когда 2-я команда исследовала зону А, они увидели сигнал бедствия, отправленный из зоны В.
Координаты были (2701, 8782).

— Лидер 2-й команды, Чжан Фан, увидел сигнал и немедленно повел свою команду на
поддержку. Однако через 10 минут, когда 2-я команда прибыла на те координаты, обнаружила,
что вся 4-я оманда исчезла. В настоящее время уровень опасности зоны B в парке значительно
возрос. Я предлагаю, чтобы мы пока не приближались к этой зоне, не изучив ситуацию.

— Хорошо, я понял. Я свяжусь с тобой снова.

Фан Хэн запомнил координаты и повесил трубку.

'Почему возникла проблема с зоной B?'

'Группа наемников Темных Рыцарей была чрезвычайно мощной. Всего за десять минут все они
были уничтожены. Ни один из них не сбежал...'

— Есть ли что-то скрытое в зоне B?

Фан Хэн пробормотал себе под нос. Чем больше он думал об этом, тем больше запутывался.

— Как бы то ни было, я не должен слишком много думать. Нет ничего плохого в том, чтобы
следовать основной сюжетной линии миссии!

Фан Хэн решил не думать об этом много. В настоящее время он следил за основной сюжетной
миссией и думал о способах собрать больше команд Темных Рыцарей.

В то же время он думал о том, как обмануть Виктора, инженера, которого хотел убить Старый



Блэк, и заставить его пойти в его убежище.

Размышляя, Фан Хэн набрал номер Ляо Буфаня.
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